
Rails - MOSSBERG MVP - MDT Accessories - Rails - 20 MOA -
MOSSBERG MVP .223

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 30 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope*. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 20 MOA - MOSSBERG MVP .223
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010274
Mfr. No.: 102322-BLK
Color: Black
Make: Mossberg
Material: 6061 Aluminum
Model: MVP
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 75mm
Shipping length: 200mm
UPC: 723905910112
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Sicherheitshinweise für MDT Rails MOSSBERG
MVP
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MDT Rails MOSSBERG MVP. Diese Picatinny Rails ermöglichen eine
präzise und zuverlässige Montage Ihres Zielfernrohrs. Um die Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung
des Produkts zu gewährleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und zu
befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Beschädigungen verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an den
Hersteller.
Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Waffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Rails nur mit kompatiblen Zielfernrohren.
Stellen Sie sicher, dass alle Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Verrutschen des Zielfernrohrs
zu vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen an der Rail oder
dem Zielfernrohr zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass die Rails korrekt auf dem Empfänger montiert sind, um eine sichere und stabile
Basis zu gewährleisten.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch die Montage, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß
befestigt ist.

Anleitung zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben, einschließlich1.
eines Schraubenschlüssels und eines Drehmomentschlüssels.
Montage der Rails:2.

Entfernen Sie alle alten Montagen oder Zubehörteile vom Empfänger.
Platzieren Sie die MDT Rails auf dem Empfänger und richten Sie sie gemäß der Geometrie des
Auswurffensters aus.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Rails am Empfänger zu befestigen. Ziehen Sie
die Schrauben gleichmäßig und in einem Kreuzmuster an, um eine gleichmäßige Druckverteilung
zu gewährleisten.
Überprüfen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass die Rails fest sitzen.

Montage des Zielfernrohrs:3.
Platzieren Sie Ihr Zielfernrohr auf den Rails und richten Sie es gemäß Ihrer Zielvorgaben aus.
Befestigen Sie das Zielfernrohr mit den entsprechenden Montageschrauben. Achten Sie darauf, die
Schrauben gleichmäßig und mit dem empfohlenen Drehmoment anzuziehen.

Überprüfung: Führen Sie eine gründliche Überprüfung der gesamten Montage durch, bevor Sie das4.
Gewehr verwenden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den autorisierten
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an einen
EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts und Ihre Sicherheit an erster Stelle stehen. Halten Sie sich
an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.



MDT Rails MOSSBERG MVP Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rail for your MOSSBERG MVP rifle. This safety instruction
guide provides important information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is installed correctly according to the instructions provided.
Always handle your rifle with care and treat it as if it is loaded, even if you believe it is not.
Keep the product away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the rail and mounting hardware for any signs of wear or damage.
Do not exceed the recommended weight limits for accessories mounted on the rail.
If you experience any issues or concerns with the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that your rifle is unloaded and the safety is engaged.
Use appropriate tools for installation to avoid damaging the rail or the rifle.
Ensure that the rail is securely fastened to the receiver to prevent any movement during use.
Be aware of the increased elevation adjustment when using the 30 MOA incline; this may affect your
shooting accuracy if not properly accounted for.
If your rifle is equipped with a recoil lug, ensure it is properly aligned and installed to prevent movement
during firing.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Installation:2.

Confirm that your rifle is unloaded and the safety is engaged.
Align the MDT Scope Base Picatinny Rail with the mounting points on your MOSSBERG MVP
receiver.
Insert the screws into the mounting holes and tighten them to the manufacturer's specifications
using a torque wrench.
Verify that the rail is securely attached and does not move when pulled.

Usage:3.

Once installed, mount your scope onto the rail according to the scope manufacturer’s instructions.
Regularly check the tightness of the screws and the security of the rail after each use.
Adjust your scope settings as necessary, taking into account the 30 MOA incline for elevation.



Disposal Instructions
When the product reaches the end of its life cycle or if you no longer need it, dispose of it in accordance
with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options for
aluminum materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT Scope Base Picatinny Rail, please refer to the manufacturer’s
website or customer support resources for assistance.

Thank you for prioritizing safety in your shooting experience. Enjoy your time at the range!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir las rieles Picatinny de base para visor de MDT, diseñadas específicamente para el rifle
Mossberg MVP. Este manual proporciona información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este
producto, asegurando que puedas disfrutar de su rendimiento óptimo mientras mantienes la seguridad en todo
momento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún daño, no utilices el producto y contacta a un profesional para su evaluación.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre las herramientas adecuadas para la instalación de las rieles.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
No sobrecargues las rieles con accesorios que excedan el peso recomendado.
Evita el uso del producto en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Si sientes que la riel no está instalada de manera segura, revisa la instalación antes de usar el rifle.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Rifle1.

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Coloca el rifle en una superficie plana y estable.

Instalación de las Rieles2.

Usa un destornillador adecuado para aflojar los tornillos de montaje en el receptor del rifle.
Alinea la riel Picatinny con el receptor, asegurándote de que coincida con la geometría del puerto
de eyección.
Asegura la riel en su lugar utilizando los tornillos originales, apretándolos firmemente pero sin
exceder el torque recomendado.

Montaje del Visor3.

Coloca el visor en la riel y ajusta su posición según tus preferencias.
Asegura el visor utilizando los anclajes proporcionados, siguiendo las instrucciones del fabricante
del visor.

Verificación Final4.

Revisa que todo esté instalado correctamente y de manera segura.
Realiza una prueba de funcionalidad para asegurarte de que el visor esté correctamente alineado
y asegurado.



Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
Si es posible, recicla el material para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas asistencia adicional, por favor
contacta a un representante de servicio al cliente de MDT. Asegúrate de tener a mano el modelo del producto y
cualquier información relevante sobre tu compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas indicaciones, podrás disfrutar de tus rieles Picatinny
de base para visor de MDT de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Rail MDT Rails
MOSSBERG MVP
Introduction
Merci d'avoir choisi le rail MDT Rails MOSSBERG MVP. Ce produit est conçu pour offrir une solution fiable pour le
montage de votre lunette sur votre carabine à verrou. Il est important de suivre ces instructions de sécurité
pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du rail pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement le rail avec des optiques compatibles.
Assuretoi que le montage est effectué correctement pour éviter tout mouvement indésirable.
Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le rail.
Lors du montage, porte des lunettes de protection pour éviter les blessures.
Ne pointes jamais le rail ou la lunette vers une personne ou un animal.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Installation1.

Rassemble tous les outils nécessaires.
Lis attentivement les instructions fournies avec le rail et la lunette.

Installation du Rail2.

Place le rail sur le récepteur de la carabine.
Aligne le rail de manière à ce qu'il soit affleurant avec la fenêtre d'éjection.
Utilise les vis fournies pour fixer le rail au récepteur, en t'assurant qu'elles sont bien serrées.

Montage de la Lunette3.

Place la lunette sur le rail monté.
Ajuste la lunette selon tes préférences de visée.
Sers les vis de montage de la lunette avec précaution.

Vérification Finale4.

Vérifie que tout est bien fixé avant utilisation.
Effectue un essai de tir pour t'assurer que la lunette est correctement alignée.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Consulte les directives locales sur le recyclage des métaux et des composants en aluminium.



Si le produit est endommagé, assuretoi de le détruire de manière sécurisée pour éviter tout accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur la plateforme Safety Gate de l'UE ou contacte le fabricant via les informations de contact fournies avec le
produit.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter en toute sécurité de ton
rail MDT Rails MOSSBERG MVP.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Rails
MOSSBERG MVP
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT Rails MOSSBERG MVP. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire
un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Seguire attentamente tutte le istruzioni di sicurezza e le linee guida
per l'installazione e l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conservare questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se presenta difetti visibili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo ottiche compatibili con il MDT Rails.
Assicurarsi che il montaggio sia eseguito correttamente per evitare incidenti durante l'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.
Durante l'installazione, indossare sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del MDT Rails

Preparazione: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti e1.
chiavi esagonali.
Posizionamento: Allineare il MDT Rails con il ricevitore del fucile. Verificare che il profilo inferiore del2.
guide si adatti correttamente alla geometria della porta di espulsione.
Fissaggio: Utilizzare le viti fornite per fissare il guide al ricevitore. Assicurarsi che siano serrate3.
correttamente, ma non eccessivamente.
Controllo: Dopo l'installazione, controllare che il guide sia stabile e non si muova. Effettuare un test di4.
stabilità prima dell'uso.

Uso del MDT Rails

Montare l'ottica sul guide seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Regolare l'elevazione e la deriva dell'ottica secondo necessità, tenendo presente l'inclinazione di 30 MOA
del guide.
Prima di ogni utilizzo, effettuare un controllo visivo per assicurarsi che tutto sia in ordine.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contattare il servizio di smaltimento dei rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente il
prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
servizio clienti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Grazie per aver scelto il MDT Rails MOSSBERG MVP. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Brukermanual for MDT Rails MOSSBERG MVP 20
MOA MOSSBERG MVP .223
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT's Scope Base Picatinny Rails. Dette produktet er designet for å gi en presis og
pålitelig løsning for montering av kikkertsikte på din boltaction rifle. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye
for å sikre sikker bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert av en kvalifisert person.
Bruk alltid personlig verneutstyr som ørevern og vernebriller under installasjon og bruk.
Kontroller at alle deler er i god stand før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportere eventuelle skader eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader.
Kontroller at railene er sikkert festet før bruk.
Ikke overbelast produktet med ekstrautstyr som overskrider spesifikasjonene.
Unngå å bruke produktet i ekstreme værforhold som kan påvirke ytelsen.
Følg produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjøring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle nødvendige verktøy: skrujern, momentnøkkel, og eventuell annen nødvendig utstyr.
Les produsentens spesifikasjoner for kompatibilitet med din rifle.

Installasjon2.

Plasser railen på mottakeren av riflen.
Sørg for at railen er korrekt justert med utkastporten.
Bruk skruene som følger med produktet for å feste railen. Stram skruene til anbefalt moment.

Montering av kikkertsikte3.

Plasser kikkertsiktet på railen.
Juster siktet til ønsket posisjon.
Fest siktet med skruene som følger med kikkertsiktet.

Sjekk før bruk4.

Kontroller at alt er sikkert festet.
Utfør en visuell inspeksjon for å sikre at det ikke er synlige skader.

Avfallsinstruksjoner
Produktet skal kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.



Materialene kan være resirkulerbare, så vennligst vurder å levere dem til et resirkuleringssenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsrelaterte henvendelser eller spørsmål om produktet, vennligst kontakt den relevante EUbaserte
kontaktpunktet. Vennligst sjekk produsentens nettside for mer informasjon.

Ved å følge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av MDT's Scope Base Picatinny Rails.
Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja bezpieczeństwa dla szyn Picatinny MDT
do montażu lunet
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyn Picatinny MDT do montażu lunet. Nasze produkty zostały zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa,
aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i instalację.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on odpowiedni do Twojego karabinu.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących broni palnej i jej akcesoriów.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny szyn oraz ich mocowania.
Nie używaj uszkodzonych lub zniekształconych szyn.
Używaj tylko akcesoriów i elementów montażowych zalecanych przez producenta.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że karabin jest rozładowany przed instalacją szyn.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko błędów podczas montażu.
Zawsze noś okulary ochronne podczas instalacji, aby chronić oczy przed odpryskami.
Nie używaj nadmiernej siły podczas montażu, aby uniknąć uszkodzenia szyn lub karabinu.
Jeśli nie jesteś pewien, jak zamontować szyny, skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu:1.

Upewnij się, że wszystkie niezbędne narzędzia są dostępne (np. śrubokręt, klucz imbusowy).
Sprawdź, czy szyny są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Montaż szyn:2.

Umieść szyny na górnej części karabinu, upewniając się, że są równo ustawione z zamkiem.
Przykręć szyny do karabinu, używając zalecanych śrub i narzędzi.
Sprawdź, czy szyny są prawidłowo zamocowane i nie poruszają się.

Użytkowanie:3.

Po zamontowaniu szyn, upewnij się, że luneta jest prawidłowo zamocowana.
Regularnie sprawdzaj mocowanie lunety, aby upewnić się, że nie poluzowało się podczas
użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub nieużywane szyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Aluminium, z którego wykonane są szyny, jest materiałem recyklingowym. Zachęcamy do oddania go do
punktów zbiórki surowców wtórnych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z naszym
lokalnym punktem wsparcia.

Dziękujemy za wybór szyn Picatinny MDT do montażu lunet. Bezpieczeństwo i satysfakcja z użytkowania są dla
nas najważniejsze.



MDT Rails MOSSBERG MVP
Käyttöturvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT Rails MOSSBERG MVP tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita
ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.
Ilmoita heti viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun asennat tai käytät tuotetta.
Varmista, että asennuspaikka on puhdas ja hyvin valaistu.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tuote tarvitsee huoltoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä Picatinnyraita tiukasti vastaanottimeen. Varmista, että se on tasaisesti asennettu.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Käyttö2.

Asenna tähtäin raitaan ja varmista, että se on kunnolla kiinnitetty.
Säädä tähtäintä tarpeen mukaan 30 MOA kaltevuudella.
Käytä tuotetta vain, kun se on oikein asennettu ja säädetty.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja säädökset tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen seassa. Käytä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan. Varmista, että tuotteen
malli ja sarjanumero ovat saatavilla, kun otat yhteyttä.

Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat
kaikkia annettuja ohjeita ja suosituksia turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Rails MOSSBERG
MVP
Introduktion
Tack för att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails för din MOSSBERG MVP. Denna produkt är designad för att
möjliggöra en säker och effektiv montering av ditt sikte. För att säkerställa din säkerhet och produktens
funktionalitet, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning av produkten.
Se till att vapnet är avstängt och säkrat innan installation av skenorna.
Kontrollera att skenorna är ordentligt monterade innan du använder vapnet.
Undvik att montera skenorna i ogynnsamma väderförhållanden (t.ex. regn, snö) för att säkerställa korrekt
installation.
Kontrollera att inga föremål blockerar sikteslinserna efter installation.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avstängt och säkrat.
Samla nödvändiga verktyg för installationen (t.ex. skruvmejsel, momentnyckel).

Montering av skenor:2.

Placera skenorna på mottagaren och justera dem så att de är i nivå med utdragningsporten.
Använd skruvarna som medföljer för att fästa skenorna.
Dra åt skruvarna enligt tillverkarens rekommendationer för att säkerställa att skenorna sitter
ordentligt.

Montering av sikte:3.

Montera ditt sikte på skenorna och justera det enligt dina preferenser.
Kontrollera att sikte och skenor är korrekt installerade innan användning.

Användning

Efter installation, kontrollera alltid att skenorna och sikte är säkrade innan du använder vapnet.
Justera sikte enligt behov för att säkerställa bästa möjliga träffsäkerhet.



Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Säkerställ att alla delar av produkten är korrekt avfallshanterade för att undvika miljöskador.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök
tillverkarens webbplats för mer information.

Vi tackar för ditt val av MDT:s Scope Base Picatinny Rails och önskar dig en säker och framgångsrik användning.



Návod k bezpečnému používání MDT Rails
MOSSBERG MVP
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Picatinny lišty pro montáž puškohledu od MDT. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečnosti, instalaci a používání vašeho produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte tento dokument a
dodržujte uvedené pokyny pro zajištění bezpečnosti a optimálního výkonu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel, tedy pro montáž puškohledu na pušku s
předovkou.
Před použitím produktu se ujistěte, že je správně nainstalován a upevněn.
Pravidelně kontrolujte, zda jsou všechny součásti v dobrém stavu a zda nedošlo k opotřebení.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před montáží se ujistěte, že je puška vybitá a bezpečná.
Používejte pouze kompatibilní puškohledy, které odpovídají specifikacím MDT.
Při montáži dodržujte pokyny výrobce puškohledu.
Při manipulaci s lištami noste ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pušky:1.

Ujistěte se, že je puška vybitá.
Odstraňte všechny předměty, které by mohly bránit montáži.

Montáž lišty:2.

Umístěte lištu na přijímač pušky tak, aby odpovídala geometrii výhozového otvoru.
Použijte dodané šrouby a utáhněte je podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je lišta pevně upevněna a nehybná.

Montáž puškohledu:3.

Umístěte puškohled na lištu a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Utáhněte šrouby podle pokynů výrobce puškohledu.
Zkontrolujte, zda je puškohled bezpečně upevněn.

Kontrola:4.

Po montáži proveďte kontrolu, zda jsou všechny součásti správně nainstalovány a upevněny.
Před použitím pušky proveďte zkušební střelbu na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.



Materiály, jako je hliník, mohou být recyklovány. Zajistěte, aby byly předány do příslušného recyklačního
zařízení.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně modelu a výrobního čísla.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich produktů.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

